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1 Généralités

1 Généralités
1.1 Remarques

- Les descriptions et les instructions se réferent aux versions
standards. Pour les versions spéciales qui ne sont pas dé-
crites dans ce document, les indications de base qui y fi-
gurent sont tout de méme valables mais uniquement en
combinaison avec la documentation spécifique correspon-
dante.

- Le déroulement correct du montage, de I'utilisation et de
I'entretien ou des réparations garantit un fonctionnement
sans anomalie du produit.

- La version allemande originale de ce document fait foi en
cas de doute ou d’'ambiguité.

- Sivous étes intéressé(e) par une formation de votre person-
nel, veuillez nous contacter a l'adresse figurant en derniéere

page.
1.2 Symboles utilisés

Les symboles suivants sont utilisés dans ce document :

() Activités a exécuter

> Réaction(s) a des activités

- Enumérations

1.3 Définitions des termes

Fluide de service
Fluide qui traverse le produit GEMU.
Fluide de commande

Fluide avec lequel le produit GEMU est piloté et actionné par
mise sous pression ou hors pression.

Fonction de commande
Fonctions d’actionnement possibles du produit GEMU.

1.4 Avertissements

Dans la mesure du possible, les avertissements sont structu-
rés selon le schéma suivant :

MOT SIGNAL
Symbole
4 . Type et source du danger
possible se ) -
. » Conséquences possibles en cas de non-
rapportant a ;
respect des consignes.
un danger
spécifique @ Mesures a prendre pour éviter le danger.

Les avertissements sont toujours indiqués par un mot signal
et, pour certains également par un symbole spécifique au dan-
ger.

Cette notice utilise les mots signal, ou niveaux de danger, sui-
vants :

A\ DANGER |

Danger imminent !
» Le non-respect peut entrainer des bles-
sures graves ou la mort.

/\ AVERTISSEMENT

Situation potentiellement dangereuse !

» Le non-respect peut entrainer des bles-
sures graves ou la mort.

/\ ATTENTION

Situation potentiellement dangereuse !
» Le non-respect peut entrainer des bles-
sures moyennes a légeres.

> B P

AVIS |

Situation potentiellement dangereuse !
» Le non-respect peut entrainer des
dommages matériels.

>

Les symboles suivants spécifiques au danger concerné
peuvent apparaitre dans un avertissement :

Risque d'explosion !

Produits chimiques corrosifs !

Eléments d'installation chauds !

PP

2 Consignes de sécurité

Les consignes de sécurité contenues dans ce document se
réferent uniqguement a un produit seul. La combinaison avec
d'autres parties de l'installation peut entrainer des risques po-
tentiels qui doivent étre examinés dans le cadre d'une analyse
des dangers. L'exploitant est responsable de I'élaboration de
l'analyse des dangers, du respect des mesures préventives
appropriées ainsi que de I'observation des réglementations ré-
gionales de sécurité.

Le document contient des consignes de sécurité fondamen-
tales qui doivent étre respectées lors de la mise en service, de
I'utilisation et de I'entretien. Le non-respect des consignes de
sécurité peut avoir les conséquences suivantes :

- Exposition du personnel a des dangers d’origine électrique,
mécanique et chimique.

GEMU 710
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3 Description du produit

- Risque d'endommager les installations placées dans le voi-
sinage.
- Défaillance de fonctions importantes.

- Risque de pollution de I'environnement par rejet de sub-
stances toxiques en raison de fuites.

Les consignes de sécurité ne tiennent pas compte :

- des aléas et événements pouvant se produire lors du mon-
tage, de l'utilisation et de I'entretien.

- des réglementations de sécurité locales, dont le respect re-
leve de la responsabilité de I'exploitant (y compris en cas
d'intervention de personnel extérieur a la société).

Avant la mise en service :

1. Transporter et stocker le produit de maniéere adaptée.

2. Ne pas peindre les vis et éléments en plastique du produit.

3. Confier l'installation et la mise en service au personnel
qualifié et formé.

4. Former suffisamment le personnel chargé du montage et
de l'utilisation.

5. S'assurer que le contenu du document a été pleinement
compris par le personnel compétent.

Définir les responsabilités et les compétences.
7. Tenir compte des fiches de sécurité.

8. Respecter les réglementations de sécurité s'appliquant
aux fluides utilisés.

Lors de l'utilisation :

9. Veiller a ce que ce document soit constamment dispo-
nible sur le site d'utilisation.

10. Respecter les consignes de sécurité.
11. Utiliser le produit conformément a ce document.

12. Utiliser le produit conformément aux caractéristiques
techniques.

13. Veiller a I'entretien correct du produit.

14. Les travaux d’entretien ou de réparation qui ne sont pas
décrits dans ce document ne doivent pas étre effectués
sans consultation préalable du fabricant.

En cas de doute :
15. Consulter la filiale GEMU la plus proche.

3 Description du produit

3.1 Conception

1 Corps de vanne a PVC-U, PVC-C, ABS, PP-H,
boisseau sphérique | PVDF

2 Raccords pour la PVC-U, PVC-C, ABS, PP-H,
tuyauterie PVDF

3 Systeme anti-rotation |POM

Carter de l'actionneur |Aluminium

5 Indicateur de position PP
FPM, EPDM, FFKM

Joints de la vanne a
boisseau sphérique

Joints du siege de la PTFE
vanne a boisseau

sphérique

3.2 Description

La vanne a boisseau sphérique plastique 2/2 ou 3/2 voies
GEMU 710 est équipée d'un actionneur pneumatique en alu-
minium ou en plastique (au choix). Le joint de siége est fabri-
qué en PTFE et les joints toriques sont proposés au choix en
EPDM ou en FKM.

3.3 Fonctionnement

Le produit est une vanne a boisseau sphérique 2/2 voies ou
3/2 voies en version plastique. Il dispose d'un actionneur
pneumatique nécessitant peu d'entretien. Il est équipé d'un
actionneur quart de tour pneumatique nécessitant peu d'en-
tretien et congu pour un mouvement rotatif a 90°. L'actionneur
dispose en standard d'un indicateur optique de position.
Grace au dispositif de blocage de raccord vissé, il est possible
de maintenir les raccords a visser dans leur position.

Le matériau du corps de la vanne a boisseau et le matériau
d'étanchéité sont disponibles en différentes versions, confor-
mément a la fiche technique.

WWW.gemu-group.com
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3 Description du produit

3.4 Positions du boisseau

Le client peut régler de maniére variable la position du bois-
seau. Pour cela, I'actionneur doit étre démonté. Il est possible
de tourner librement la rallonge du kit d'adaptation par pas de
90° et de régler ainsi la position du boisseau en fonction des
besoins individuels. Pour tourner la rallonge, il est nécessaire
d'utiliser une clé d'ouverture adaptée. Cet outil n'est pas four-
ni. Apres réglage de la position du boisseau comme souhaité,
I'actionneur peut étre remonté.

3.4.1 Boisseau T

Etat a la livraison

Code T

¥

<

o

Positions du boisseau variables, réglables par l'utilisateur lui-
méme

Code 2 n %D
bbb Fid

Code 3 n H =l
NP Y
SR

Etat a la livraison

Code L

j

aE
2,
a

-
.

Positions du boisseau variables, réglables par l'utilisateur lui-
méme

3.4.3 Boisseau de régulation

Code R

Pour la plage de régulation 0°- 90°, courbe linéaire entre la
position du boisseau et le débit en pourcentage.

REMARQUE : dans le cas du corps a passage en ligne stan-
dard, il n'est pas possible d'installer a posteriori un boisseau
de la forme correspondant au code R.

3.5 Plaque signalétique

La plaque signalétique est située sur I'actionneur. Données de
la plaque signalétique (exemple) :
| |

AL
|

Numéro d'article  Numeéro de reprise

Versii)n selon données pour la commande

1
T"710 15 2 1143BU02ANOZ

Données spécifiques a I'appareil

Année de fabrication

Al DE 2020
88699033 - XXXXXXXXIYYYY
|

Numéro de série

Le mois de production est crypté sous le numéro de reprise et
peut étre demandé a GEMU. Le produit a été fabriqué en Alle-
magne.

La pression de service indiquée sur la plaque signalétique
s'applique a une température de fluide de 20 °C. Le produit
peut étre utilisé jusqu'a la température de fluide maximale in-
diquée. Se référer aux données techniques pour la corrélation
Pression/Température.

Rt A e
(i 1 1 e
3
mhodpdinbhfidn
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4 Utilisation conforme

4 Utilisation conforme

A DANGER

Risque d'explosion !

» Danger de mort ou risque de blessures
extrémement graves

® Ne pas utiliser le produit dans des
zones explosives.

Utilisation non conforme du produit !

» Risque de blessures extrémement graves ou danger de
mort

» La responsabilité du fabricant et la garantie sont annu-
lées

® Le produit doit uniquement étre utilisé en respectant les
conditions d'utilisation définies dans la documentation

contractuelle et dans le présent document.

Le produit a été congu pour étre monté sur une tuyauterie et
pour contréler un fluide de service.

Le produit n'est pas adapté a l'utilisation en atmospheres ex-
plosives.

Un actionneur pneumatique permet d'assurer le pilotage du
produit.

@ Utiliser le produit conformément aux données techniques.

WWww.gemu-group.com 7/48
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6 Affectation des actionneurs pour vannes multivoies

5 Affectation des actionneurs pour vannes a passage en ligne

5.1 Actionneur en métal

1) Type d'actionneur

Code 0 : Actionneur GEMU, pneumatique, taille 0, diamétre de piston 50 mm
Code 1 : Actionneur GEMU, pneumatique, taille 1, diamétre de piston 70 mm

6 Affectation des actionneurs pour vannes multivoies
Pour l'affectation des actionneurs des vannes multivoies, veuillez vous adresser 8 GEMU.

10 ADAO020UF03F05YS09A BUO2ANO ASR0020US08 F04YS14/S11A 1 AUO2FNO
15 ADAO020UF03F05YS09A BUO2ANO ASR0020US08 F04YS14/S11A 1 AUO2FNO
20 ADAO020UFO3F05YS09A BUO2ANO ASR0020US08 F04YS14/S11A 1 AUO2FNO
25 ADAO020UF03F05YS09A BUO2ANO ASR0020US08 FO04YS14/S11A 1 AUO2FNO
32 ADAO020UF03F05YS09A BUO2ANO ASR0040US14 FO5YS14/S11A 1 AU04KBO
40 ADAO0020UF03F05YS09A BUO2ANO ASR0040US14 FO5YS14/S11A 1 AU04KBO
50 ADAOO40UF0S5YS14/S11A BUO4ABO ASR0080US14 FOSFO7YS17/S14A 1 AUO08KCO
65 ADAO040UF05YS14/S11A BUO4ABO ASR0130US14 FOSFO7YS17/S14A 1 AU13KCO
80 ADAOO8OUFO5F07YS17/S14A BUOSACO ASR0130US14 FO5F07YS17/S14A 1 AU13KCO
100 ADAOO8BOUFO05F07YS17/S14A BUOBACO ASR0200UST4F07F10YS17/S14A 1 AU20KEO
10 DR0O015U FO3FO5NS11A 2 DUOTAWO SC0015U 8FO3FOSNS11A 1 SUOTKWO
15 DR0O015U FO3FOSNS11A 2 DUOTAWO SC0015U 8FO3FOSNST1A 1 SUOTKWO
20 DR0O015U FO3FOSNST11A 2 DUOTAWO SC0015U 8FO3FOSNS11A 1 SUOTKWO
25 DR0O015U FO3FO5NST11A 2 DUOTAWO SC0015U 8FO3FOSNS11A 1 SUOTKWO
32 DR0O015U FO3FO5NST11A 2 DUOTAWO SC0030U 6FOS5FO7NS14A 1 SUO3KPO
40 DR0O015U FO3FOSNST11A 2 DUOTAWO SC0060U 6FOSFO7NS14A 1 SUO06KPO
50 DR0O030U FO5FO7NS14A 2 DUO3APO SC0060U 6FO5FO7NS14A 1 SUO06KPO
65 DR0O030U FO5F07NS14A 2 DUO3APO SCO0100U 6FOS5FO7NS17A 1 SU1T0KCO
80 DR0O060U FOSFO7NST14A 2 DUO6APO SCO0100U 6FOSFO7NS17A 1 SU1T0KCO
100 DROO0O60U FOS5FO7NS17A 2 DUO6ACO SC0220U 6FO7F10NS22A 1 SU22KD0
5.2 Actionneur en plastique

15 0 0

20 0 0

25 1 1

32 1 1

40 1 1

50 1 1

65 = 1

GEMU 710
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7 Données pour la commande

7 Données pour la commande
Les données pour la commande offrent un apergu des configurations standard.

Controler la configuration possible avant de passer commande. Autres configurations sur demande.

Codes de commande

Vanne a boisseau sphérique, plastique, a commande 710 Double effet (DE) 3
pneumatique

Actionneur GEMU ADA et ASR

DN 10 10 Actionneur, pneumatique, simple effet, rotation a droite, | AUO2FN
DN 15 15 fermeture par ressort,
DN 20 20 ASR0020US08F03/05 S09
DN 25 25 Actionneur, pneumatique, simple effet, rotation a droite,  AU04KB
DN 32 32 fermeture par ressort,
ASR0040US14F05 S14S11
DN 40 40 A . R N .
Actionneur, pneumatique, simple effet, rotation a droite, | AUT3KC
DN 50 50 fermeture par ressort,
DN 65 65 ASRO130US14F05/07S17S14
DN 80 80 Actionneur, pneumatique, simple effet, rotation a droite, = AU20KE
fermeture par ressort,
DN 100 100 ASR0200US14F07/10S17S14
Actionneur, pneumatique, double effet, rotation a droite, | BUO2AN
Corps de vanne 2 voies D ADAGOZOUFO3/05509

Actionneur, pneumatique, double effet, rotation a droite,  BUO4AB
ADAO0040U F05 S14S11

Actionneur, pneumatique, double effet, rotation a droite, | BUOBAC
ADAO008OU F05/07S17S14

Version multivoies

Raccord union avec collet (orifice lisse a coller ou 2
souder) - DIN Actionneur GEMU DR et SC
Raccord union avec bride EN 1092, PN 10, forme B, 4 Actionneur, pneumatique, double effet, rotation a droite, | DU0OTAW
dimensions face-a-face FAF EN 558 série 1, ISO 5752, DR0015U F03/05 S11
série de base 1 Actionneur, pneumatique, double effet, rotation a droite, DUO3AP
Raccord union avec collet a coller en pouces - BS 33 DR0O030U F05/07 S14
(embout femelle) Actionneur, pneumatique, double effet, rotation a droite,  DUO6AP
Raccord union avec bride ANSI Class 125/150 RF 39 DR0O060U F05/07 S14
Raccord union avec collet a coller en pouces - suivant 3M Actionneur, pneumatique, simple effet, rotation a droite, = SUOTKW
ASTM (embout femelle) fermeture par ressort,
Raccord union avec collet a coller suivant norme JIS 3T SCO015U 6F03/05 S11
(embout femelle) Actionneur, pneumatique, simple effet, rotation a droite, | SUO3KO
Raccord union a souder bout a bout (IR) - suivant DIN 78 fermeture par ressort,
5 o ; i SC0030U 6F04 S11

Raccord union avec collet (orifice taraudé Rp) - suivant | 7R - ) - o
DIN Actionneur, pneumatique, simple effet, rotation a droite, | SUO6KP

. . fermeture par ressort,
Orifice taraudé NPT 31 SC0060U 6F05/07 S14

Actionneur, pneumatique, simple effet, rotation a droite,  SUT0KC
fermeture par ressort,

PUER, T L SC0100U 6F05/07S17D11

PVC-C 2 Actionneur, pneumatique, simple effet, rotation a droite, | SU22KD

PVDF 20 fermeture par ressort,

ABS 4 SC0220U 6F07/10 S22

PP-H, gris 5 Actionneur GEMU GDR et GSR
Actionneur, pneumatique, simple effet, rotation a droite, | GRO5SW
fermeture par ressort,

FKM 4 GSR0050 SC5F03/05 S11

EPDM 14 Actionneur, pneumatique, simple effet, rotation a droite,  GRO6SP
fermeture par ressort,
GSR0065 SC5F05/07 S14

Normalement fermée (NF) 1

Normalement ouverte (NO) 2

Www.gemu-group.com 9/48 GEMU 710



7 Données pour la commande

Actionneur, pneumatique, simple effet, rotation a droite, | GRO7SP Boisseau L, position de fin de course « Ouvert », 6
fermeture par ressort, raccords 1 et 3 ouverts,
GSR0075 SC5F05/07 S14 boisseau L, position de fin de course « Fermé », raccord

Actionneur, pneumatique, simple effet, rotation a droite,  GR0O8SP 1 ouvert

fermeture par ressort,
GSR0085 SC5F05/07 S14

Actionneur, pneumatique, simple effet, rotation & droite, | GR10SE SalS
fermeture par ressort, Collet en PE 1187
GSR0100 SC5F07/10 S17

Actionneur, pneumatique, simple effet, rotation a droite, | GR11SE
fermeture par ressort, sans

GSR0115 SC5F07/10 S17 Puce RFID intégrée pour l'identification électronique et C
Actionneur, pneumatique, double effet, rotation a droite, | HRO3AT la tragabilité
GDR0032 F03 S09

Actionneur, pneumatique, double effet, rotation a droite, | HRO6AP
GDR0065 F05/07 S14

Actionneur, pneumatique, double effet, rotation a droite, | HRO7AP
GDR0075 F05/07 S14

Actionneur, pneumatique, double effet, rotation a droite, | HRO8BAC
GDR0085 F05/07 S17

Actionneur GEMU 9415

Actionneur GEMU, pneumatique, taille 0, diamétre de 0
piston 50 mm

Actionneur GEMU, pneumatique, taille 1, diamétre de 1
piston 70 mm

Modéle industriel général, 0
corps aluminium, couche anodisée 25-35um, flasques
aluminium, revétus par poudre,

axe acier au carbone + ENP, vis A2

Boisseau R (boisseau de régulation) R
pour la plage de régulation 0° - 90°

Courbe linéaire entre la position du boisseau et le débit

en pourcentage

Boisseau L, position de fin de course standard L
« Ouvert », raccords 2 et 3 ouverts,

boisseau L, position de fin de course standard

« Fermé », raccords 1 et 3 ouverts

Boisseau T, position de fin de course standard T
« Ouvert », raccords 1, 2 et 3 ouverts,

boisseau T, position de fin de course standard

« Fermé », raccords 1 et 3 ouverts

Boisseau T, position de fin de course « Ouvert », 2
raccords 1 et 3 ouverts,

boisseau T, position de fin de course « Fermé »,

raccords 1 et 2 ouverts

Boisseau T, position de fin de course « Ouvert », 3
raccords 1 et 2 ouverts,

boisseau T, position de fin de course « Fermé »,

raccords 2 et 3 ouverts

Boisseau T, position de fin de course « Ouvert », 4
raccords 2 et 3 ouverts,

boisseau T, position de fin de course « Fermé »,

raccords 1, 2 et 3 ouverts
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7 Données pour la commande

Exemple de référence

1 Type 710 Vanne a boisseau sphérique, plastique, a commande pneumatique
2DN 15 DN 15
3 Forme du corps M Version multivoies
4 Type de raccordement 33 Raccord union avec collet a coller en pouces - BS (embout femelle)
5 Matériau vanne a boisseau 1 PVC-U, gris
6 Matériau d'étanchéité 14 EPDM
7 Fonction de commande 3 Double effet (DE)
8 Type d'actionneur BUO2AN Actionneur, pneumatique, double effet, rotation a droite,
ADA0020U F03/05 S09
9 Particularités de l'actionneur 0 Modéle industriel général,
corps aluminium, couche anodisée 25-35um, flasques aluminium, re-
vétus par poudre,
axe acier au carbone + ENP, vis A2
10 Forme / position du boisseau L Boisseau L, position de fin de course standard « Ouvert », raccords 2

et 3 ouverts,
boisseau L, position de fin de course standard « Fermé », raccords 1
et 3 ouverts

11 Version sans
12 CONEXO sans
WWWw.gemu-group.com 11/48 GEMU 710



8 Données techniques

8 Données techniques

8.1 Fluide

Fluide de service :

Fluide de commande :

8.2 Température

Température du fluide :

Température ambiante :

8.3 Pression

Pression de service :

Pression de commande :

Convient pour des fluides neutres ou agressifs, sous la forme liquide, gazeuse ou de vapeur respec-
tant les propriétés physiques et chimiques des matériaux du corps et de I'étanchéité de la vanne.

Gaz neutres

Voir diagramme pression/température

Matériau d'étanchéi- FPM :-15-210 °C
té: EPDM:-20 - 95°C

Corps de vanne ABS :-20 a 60 °C
Corps de vanne PP-H: 5a 60 °C

Corps de vanne PVC-U, PVC-C:10a 50 °C

Corps de vanne PVDF :-5a 50 °C

Diagramme pression/température

o
12 N

Zl
7

[
i\
E\
3

PP-H. %\ PVDF

Pression de service [bar]
=

Température [°C]

8
6
4|1 ABS N
) PVC-U vod
N
40 20 0 20 40 60 80 100 120 140

Plages de températures étendues sur demande. Veuillez noter que la température du fluide et la température
ambiante s'additionnent et générent une température sur le corps qui ne doit pas dépasser les valeurs ci-des-

Sus.

2 - 8 bars (en fonction de la version et/ou de la fonction de commande)

GEMU 710
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8 Données techniques

Valeurs du Kv :

Diagramme de régula-
tion :

?

P e 2 S ke
10 4.8 4,98 2,2 1,5 2,4 4,7 2,9
15 12,0 5,28 383 2,1 39 11,7 4,4
20 231 8,10 8,1 57 8,7 22,8 9,0
25 46,2 15,36 12,3 8,4 14,7 45,6 15,9
32 66,0 28,68 234 16,2 27,6 63,0 28,5
40 105,0 35,52 28,5 19,8 36,0 102,0 37,2
50 204,0 64,08 54,0 37,2 72,0 192,0 73,2
65 315,0 = = = = = =
80 426,0 = = = = = =
100 570,0 = = = = = =

Valeurs de Kv en m3/h

avec boisseau de régulation (code R)

—. 100 -
X 90
g 8o
- 70
S 60
e “
50
3 40 //
© 30 —&
10 .
0 =74
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

Ouverture [%]

Pour la plage de régulation 0°- 90°, courbe linéaire entre la position du boisseau et le débit en pour-
centage.
REMARQUE : dans le cas du corps a passage en ligne standard, il n'est pas possible d'installer a

posteriori un boisseau de la forme correspondant au code R.

WWW.gemu-group.com
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8 Données techniques

8.4 Données mécaniques

Couples : Passage en ligne code D Multivoies code M ‘
En option Standard En option  En option Standard
PS 6 PS 10 PS 16 PS 16 PS 10 ‘ PS 10 PS 16 ‘
Code matériau” ‘
1,2,4,5,20 5 1,2,20 4 1,2 ) 1,2
10 = 24 3,6 3,0 - - -
15 - 24 3,6 3,0 24 2,4 3,6
20 - 3,6 4,0 4,0 3,6 3,6 4,8
25 - 4,8 6,0 6,0 50 5,0 54
32 - 7.2 7.2 72 7.2 72 11,5
40 - 8,6 10,0 10,0 9,6 10,0 14,8
50 - 12,4 16,0 16,0 14,8 14,8 23,3
65 20,0 25,0 30,0 30,0 = = =
80 25,0 35,0 45,0 45,0 - - -
100 40,0 55,0 65,0 65,0 - - -
Couples en Nm
1) Matériau vanne a boisseau
Code 1: PVC-U, gris
Code 2: PVC-C
Code 4 : ABS
Code 5: PP-H, gris
Code 20 : PVDF
Poids : Actionneur GEMU DR/SC
Type 0015U 0030U 0060U 0100V 0150U
DR 1,0 1,6 2,7 3,7 52 8,0
o3 1,1 1,7 3,1 43 6,1 9,3
Poids en kg
Actionneur GEMU ADA/ASR
Type 0020U 0040U 0080U 0130U 0200U
ADA 14 2,1 3,0 38 5,6
ASR 15 23 37 48 713
Poids en kg
Actionneur type GDR/GSR
Type 0032 0050 0065 0075 ‘ 0085 0 [0]0] 0115 ‘
GDR 0,5 1,1 1,5 2,6 34 51 8,0
GSR - 1,2 1,8 3,2 4,3 6,6 10,6
Poids en kg
Actionneur 9415
Taille d'actionneur Fonction de com-  435g
0: mande 1 :
Fonctionde com-  325g
mande 3 :
Taille d'actionneur Fonction de com- 1470 g
1: mande 1 :
Fonctiondecom- 1100 g
mande 3 :
GEMU 710 14/ 48 www.gemu-group.com



9 Dimensions

9 Dimensions

9.7 Dimensions de I'actionneur
9.1.1 GEMU ADA/ASR

L1 - 24,0
~ L 12,0
- V L
[0
b o
1 X OO
o 4
L
[ L[]
T 80,0 H-— il
( O - u > 1 | 4,0 =
© ©— ) <

I [
| xé % ., |

\ =y \ N

— B 4 xmsxz 3 D J 79

00010 76,0 46,0 56,0 33,0 G1/8" = 100,0 46,0 30,0
0020U 96,0 66,0 76,0 48,0 G1/4" 145,0 163,0 40,0 30,0
0040U 115,0 85,0 91,0 56,0 G1/4" 158,0 195,0 40,0 30,0
0080U 137,0 107,0 111,0 66,0 G1/4" 177,0 217,0 40,0 30,0
0130U 147,0 117,0 122,0 71,0 G1/4" 196,0 258,0 40,0 30,0
0200U 165,0 135,0 135,5 78,0 G1/4" 225,0 299,0 40,0 30,0

Dimensions en mm
WWWw.gemu-group.com 15/ 48 GEMU 710



9 Dimensions

9.1.2 GEMU DR/SC

Type 0015U- 1200U
Raccord 4

A N O O e
< Raccord 2
4 Type 2000U- 4000U

Raccord 4

<|~

W
O/
.

/4

Raccord 4

[
l?:r
30

Raccord 2

1T Wi
o7 (o) F
¢ o o
A | B’
1 Ky

0015U 89,0 69,0 72,0 43,0 42,0 80,0 G1/8" 20,0 136,0 11,0
0030U 105,0 85,0 84,5 48,5 42,0 80,0 G1/8" 20,0 153,5 11,0
0060U 122,0 102,0 93,0 50,5 42,0 80,0 G1/8" 20,0 203,5 17,0
0100U 135,0 115,0 106,0 56,5 42,0 80,0 G1/8" 20,0 241,0 17,0
0150U 147,0 127,0 118,5 63,0 42,0 80,0 G1/4" 20,0 259,0 17,0
0220U 175,0 145,0 136,0 72,0 58,0 80,0 G1/4" 30,0 304,0 27,0

Dimensions en mm
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9 Dimensions

9.1.3 GEMU GDR/GSR

- o Raccord 4 Raccord 2

4 x M5x8

Dans le cas de GDR0032, le schéma de raccordement d‘air (vue X) ne convient ni au montage direct avec une électrovanne
pilote Namur ni a une restriction d'air réalisée avec le produit de type 8500/8506.
Prévoir un raccordement d'air avec un raccord fileté externe et un tuyau d'air comprimé

G0032 67,5 45,5 49,0 26,5 40,0 G1/8" 22,0 50,0 20,0 115,0

Dimensions en mm
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9 Dimensions

G0050-0180

L
- Y > Raccord 4 Raccord 2
ol [
—= 00 =— |
<
™|
S~ [[] <
X000
o O Y
%
B1 12
0050 - G000 [« 80 -~ {2 %,
- B - < 24
i 8
r
L 4 x M5x8 \
N
VL1
G0115-G0180 80 , ,

G0050 92,0 70,0 71,0 30,0 40,0 G1/8" 22,0 80,0 20,0 141,0 =
G0065 @ 1025 80,5 80,5 355 40,0 G1/8" 22,0 80,0 20,0 162,0 =
G0075 119,0 97,0 94,5 42,0 40,0 G1/8" 22,0 80,0 20,0 208,0 =
G0115 1740 142,0 137,0 64,0 65,0 G1/4" 32,0 80,0 30,0 337,0 130,0

Dimensions en mm
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9 Dimensions

9.1.4 GEMU 9415

@B B1
[T 1
3
(O] ’ —
<2 & =N ——\Jy
©) ZR .
< L ) <
L N— = = = .

0 1120 37,0 340 1060 720 70 @ 20
1770 41,0 650 1710 970 30 20

Dimensions en mm

9.2 Bride de raccordement

m w
o
Q
| T
N
‘ I
DN 10 - 50 DN 65 - 100 S 1 I
10 11,0 12,0 58,0 29,0 FO3x 5,5 FO4 x 5,5
15 11,0 12,0 58,0 29,0 F03x 5,5 F04 x 5,5
20 11,0 12,0 69,0 35,0 FO3x 5,5 FO5x 6,5
25 11,0 12,0 74,0 39,0 FO3x 5,5 FO5x 6,5
32 14,0 16,0 91,0 46,0 FO5x 6,5 FO7 x 8,5
40 14,0 16,0 78,0 52,0 FO5x 6,5 FO7 x 8,5
50 14,0 16,0 114,0 62,0 FO5x 6,5 FO7 x 8,5
65 14,0 16,0 131,0 87,0 FO7 x 9,0 FO5 x 6,5
80 14,0 16,0 131,0 105,0 FO7 x 9,0 FO5x 6,5
100 17,0 19,0 149,0 129,0 FO7 x 9,0 FO5x 6,5

Dimensions en mm
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9 Dimensions

9.3 Dimensions de raccordement

00010, 0020U, 0040U, 0500V, 0020U, 0080U, 0130U, 4000U
1750U, 2100U, 2500U 0300U, 0850V, 1200U 8 x 45° = 360°

4 x90° = 360°
4 x90° = 360°

ISO 5211
00010 9,0 12,1 FO3 36,0 M5 x 8,0 = = s

9,0 12,1 F04 42,0 M5 x 8,0 = = =
0020V 9,0 12,5 FO3 36,0 M5 x 8,0 FO5 50,0 M6 x 10,0

14,0 18,1 F04 42,0 M5 x 8,0 = = >

14,0 18,1 FO5 50,0 M6 x 10,0 = = >
0040U 14,0 18,1 F04 42,0 M5 x 10,0 = = s

14,0 18,1 FO5 50,0 M6 x 10,0 = = =
0080U 17,0 22,5 FO5 50,0 M6 x 10,0 FO7 70,0 M8 x 16,0
0130U 17,0 22,5 F05 50,0 M6 x 10,0 F07 70,0 M8 x 16,0
0200V 17,0 22,5 FO7 70,0 M8 x 16,0 F10 102,0 M10x 16,0
0300U 22,0 28,5 FO7 70,0 M8 x 16,0 F10 102,0 M10x 16,0

Dimensions en mm
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9 Dimensions

9.4 Dimensions du corps

9.4.1 Matériau de corps de vanne PVC-U (code 1), forme de corps D

Embout femelle
code raccordement 2, 31, 33, 3M, 3T, 7R

Bride
code raccordement 4, 39

Embout male a souder bout a bout
code raccordement 78, 78*

DN 10-50 rkl |*| DN 10 -50 rﬁ
\ 1 T
i ™ | - |
[ \ B
&) ‘ ho! o LL ()] B
S _ T RS Q | — e HE [ ,/////
AN
LA LA A= LC
LB — LC § —
LC
_E
15 1/2" 20,0 54,0 40,0 65,0 130,0  143,0 1750 14,0 15,9 65,0 60,3 55,0
20 3/4" 25,0 65,0 49,0 70,0 1500 | 1720 @ 210,0 14,0 15,9 75,0 69,9 70,0
25 1 32,0 73,0 49,0 78,0 160,0 | 187,0 @ 226,0 14,0 15,9 85,0 79,4 74,0
32 1 %" 40,0 86,0 64,0 88,0 180,0 @ 190,0 @ 243,0 18,0 15,9 100,0 88,9 78,0
40 1 %" 50,0 98,0 64,0 93,0 200,0 2120 @ 261,0 18,0 15,9 110,0 98,4 84,0
50 2" 63,0 122,0 76,0 111,0  230,0 | 234,0 @ 2930 18,0 19,1 1250 | 120,7 91,0
65 2 %" 75,0 1640 1750 @ 133,0 | 2900 290,0 356,0 17,0 18,0 1450 139,7  111,0
80 3" 90,0 203,0 2720 1490 310,0 @ 310,0 @ 390,0 17,0 18,0 160,0 1524 | 118,0
100 4" 110,0 2380 @ 3300 1670 | 350,0 3500 @ 431,0 17,0 18,0 180,0 | 190,5 @ 1320
Dimensions en mm
* Collets adaptés au matériau du corps de vanne,
version spéciale : collet PE, version code 1187
1) Type de raccordement
Code 4 : Raccord union avec bride EN 1092, PN 10, forme B, dimensions face-a-face FAF EN 558 série 1, ISO 5752, série de base 1
Code 39 : Raccord union avec bride ANSI Class 125/150 RF
Code 78 : Raccord union a souder bout a bout (IR) - suivant DIN
21/48 GEMU 710
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9 Dimensions

9.4.2 Matériau de corps de vanne PVC-U (code 1), forme de corps D

Embout femelle Bride Embout male a souder bout a bout
code raccordement 2, 31, 33, 3M, 3T, 7R code raccordement 4, 39 code raccordement 78, 78*
DN 10 - 50 rkl DN 10 - 50 |*|
\ T
| |
\ . 1
[a) ‘ o) Qo ‘
S — T RS Qs 1 I B
|
LA LC
LB
LC
10 3/8" 16,0 | 540 40,0 65,0 - 750 74,0 - - - 103,0 103,0 - - -

15 1/2" 200 540 400 650 215 710 700 720 | 710 800 1030 1030 1170 1310 110,0
20 3/4" 250 650 490 700 269 770 770 780 770 835 1150 1150 129,0 147,0 116,0
25 1" 320 730 | 490 780 337 | 840 830 846 | 840 960 1280 128,0 1420 1640 1340
32 1%" 400 860 640 8380 424 940 940 980 940 1100 146,0 1460 1620 1820 153,0
40 1%" 500 980 640 930 484 1020 1040 1020 1020 1130 1640 1640 1720 2120 156,0
50 2" 63,0 1220 760 1110 60,5 1230 1270 1226 1220 1345 1990 1990 199,0 248,00 186,0
65 2%" 750 1640 1750 1330 753 1470 1470 146,0 1450 1745 2350 2350 2350 267,0 2350
80 3" 90,0 |203,0 272,0 1490 89,1 1680 1680 174,0 1650 2035 270,0 2700 270,0 294,0 270,
100 4° 1100 2380 3300 1670 1145 1860 1820 193,0 2020 229,5 3080 3080 3080 3700 308,0

Dimensions en mm

1) Type de raccordement
Code 2 : Raccord union avec collet (orifice lisse a coller ou souder) - DIN
Code 33 : Raccord union avec collet a coller en pouces - BS (embout femelle)
Code 3M : Raccord union avec collet a coller en pouces - suivant ASTM (embout femelle)
Code 3T : Raccord union avec collet a coller suivant norme JIS (embout femelle)
Code 7R : Raccord union avec collet (orifice taraudé Rp) - suivant DIN
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9 Dimensions

9.4.3 Matériau de corps de vanne PVC-C (code 2), forme de corps D

Embout femelle Bride Embout male a souder bout a bout
code raccordement 2, 31, 33, 3M, 3T, 7R code raccordement 4, 39 code raccordement 78, 78*
DN 10 - 50 rkl DN 10 - 50 |*|
\ T
| |
\ . 1
[a) ‘ o) Qo ‘
S — T RS Qs 1 I B
|
LA LC
LB
LC
10 3/8" 16,0 | 540 40,0 65,0 - 75,0 - 103,0 - - - - - - -

15 1/2" 200 540 400 650 215 710 720 1030 1300 1430 1170 140 159 650 603
20 3/4" 250 650 490 700 269 770 | 780 1150 1500 1720 1290 140 159 750 | 699
25 1" 320 730 | 490 780 337 | 840 846 1280 1600 1870 1420 140 159 | 850 | 794
32 1%" 400 860 640 880 424 940 980 1460 180,0 1900 1620 180 | 159 100,0 88,9
40 1%" 500 980 640 930 484 1020 1020 1640 2000 2120 1720 180 159 1100 984
50 2" 63,0 1220 760 1110 60,5 1230 1226 199,0 2300 2340 1990 180 191 1250 1207
65 2%" 750 1640 1750 1330 753 1470 1460 2350 2900 2900 2350 170 180 1450 1397
80 3" 90,0 |203,0 2720 1490 891 1680 1740 270,0 3100 310,0 2700 170 180 1600 1524
100 4° 1100 2380 3300 1670 1145 1860 193,0 3080 350,0 350,0 3080 170 180 1800 1905

Dimensions en mm

1) Type de raccordement
Code 2 : Raccord union avec collet (orifice lisse a coller ou souder) - DIN
Code 4 : Raccord union avec bride EN 1092, PN 10, forme B, dimensions face-a-face FAF EN 558 série 1, 1SO 5752, série de base 1
Code 39 : Raccord union avec bride ANSI Class 125/150 RF
Code 3M : Raccord union avec collet a coller en pouces - suivant ASTM (embout femelle)
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9 Dimensions

9.4.4 Matériau de corps de vanne ABS (code 4), forme de corps D

Embout femelle Bride Embout male a souder bout a bout
code raccordement 2, 31, 33, 3M, 3T, 7R code raccordement 4, 39 code raccordement 78, 78*
DN 10 - 50 rkl DN 10- 50 |*|
\ T
| |
\ \
[a] ‘ e Qo | _ ‘ _ L
S T s SIS |
|
LA LC
LB
LC
| |
10 3/8" 15,0 55,0 40,0 65,0 49,0 75,0 - 75,0 103,0 -
15 1/2" 20,0 55,0 40,0 65,0 49,0 71,0 80,0 71,0 103,0 110,0
20 3/4" 25,0 66,0 49,0 70,0 59,0 77,0 83,4 77,0 115,0 116,0
25 1" 32,0 75,0 49,0 78,0 66,0 84,0 95,8 84,0 128,0 134,0
32 1 %" 40,0 87,0 64,0 88,0 75,0 94,0 110,2 94,0 146,0 153,0
40 1 %" 50,0 100,0 64,0 93,0 87,0 102,0 113,2 102,0 164,0 156,0
50 2" 63,0 122,0 76,0 111,0 101,0 123,0 134,6 123,0 199,0 186,0
65 2 %" 75,0 164,0 175,0 133,0 164,0 147,0 - 147,0 235,0 -
80 g 90,0 203,0 272,0 149,0 177,0 168,0 - 168,0 270,0 =
100 4" 110,0 238,0 330,0 167,0 195,0 186,0 - 186,0 308,0 =

Dimensions en mm

1) Type de raccordement
Code 2 : Raccord union avec collet (orifice lisse a coller ou souder) - DIN
Code 33 : Raccord union avec collet a coller en pouces - BS (embout femelle)
Code 7R : Raccord union avec collet (orifice taraudé Rp) - suivant DIN

GEMU 710 24/ 48 www.gemu-group.com



9 Dimensions

9.4.5 Matériau de corps de vanne PP-H (code 5), forme de corps D
Bride

Embout femelle
code raccordement 2, 31, 33, 3M, 3T, 7R

code raccordement 4, 39

Embout male a souder bout a bout

code raccordement 78, 78*

DN 10-50 rkl DN 10-50 |*|
i \
i |
\ . |
[a)] ‘ o Qo ‘
SE TR 8 SE = :
|
LA LC
LB
LC
E
10 3/8" 16,0 54,0 400 650 750 = 102,0 = = = = = = = = =
15 1/2" 20,0 54,0 | 400 650 730 80,0 1020 130,0 1430 1750 110,0 550 | 140 159 650 60,3
20 | 3/4" 250 650 490 700 820 830 1140 150,0 172,0 2100 116,0 70,0 14,0 159 | 750 699
25 1" 320 730 490 780 900 96,0 1260 160,0 187,0 226,0 1340 770 140 159 850 794
32 | 1%" 400 86,0 640 880 1000 1100 141,0 180,0 190,0 243,0 1530 780 180 159 [100,0 88,9
40 (1%" 500 980 640 930 1170 1130 164,0 200,0 212,0 261,0 1560 84,0 180 159 1100 984
50 2" 63,0 1220 76,0 111,0 144,0 134,0 199,0 230,0 2340 293,0 186,0 91,0 180 19,1 1250 120,7
65 2%" 750 164,0 1750 133,0 153,0 = 213,0 290,0 290,0 356,0 = 1110 170 180 1450 139,7
80 38 90,0 203,0 272,0 149,0 173,0 = 239,0 310,0 310,0 390,0 = 1180 170 180 160,0 1524
100 4“ 110,0 238,0 330,0 167,0 199,0 = 268,0 350,0 350,0 431,0 = 1320 170 18,0 [180,0 190,5
Dimensions en mm
* Collets adaptés au matériau du corps de vanne,
version spéciale : collet PE, version code 1187
1) Type de raccordement
Code 2 : Raccord union avec collet (orifice lisse a coller ou souder) - DIN
Code 4 : Raccord union avec bride EN 1092, PN 10, forme B, dimensions face-a-face FAF EN 558 série 1, 1SO 5752, série de base 1
Code 39 : Raccord union avec bride ANSI Class 125/150 RF
Code 78 : Raccord union a souder bout a bout (IR) - suivant DIN
Code 7R : Raccord union avec collet (orifice taraudé Rp) - suivant DIN
25/ 48 GEMU 710
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9 Dimensions

9.4.6 Matériau de corps de vanne PVDF (code 20), forme de corps D

Embout femelle Bride Embout male a souder bout a bout
code raccordement 2, 31, 33, 3M, 3T, 7R code raccordement 4, 39 code raccordement 78, 78*
DN 10-50 rkl DN 10 - 50 |*|
i \
i |
| . |
[a) ‘ o) Qo ‘
SE=F AT I8 8 SERE. == Sob :
|
LA LC
LB
LC
E

10 3/8" | 160 | 540 400 650 @ 745 | 1020 = = = = = = =
15 1/2" 200 540 400 650 73,0 1020 1300 1240 140 159 65,0 60,5 30,0
20 3/4" | 250 | 650 | 490 | 700 @ 820 1140 150,0 1440 140 159 75,0 70,0 37,0
25 1" 320 | 730 490 @ 780 | 90,0 | 1260  160,0 H 1540 | 140 159 85,0 79,5 30915
32 1%" 400 860 @ 640 830 1000 1410 1800 1740 180 159 | 1000 89,0 44,5
40 1%" | 500 | 980 | 640 | 930 1170 1640 2000 1940 180 159 | 1100 | 98,5 51,5
50 2" 63,0 1220 76,0 111,0 1440 | 1990  230,0 2240 | 180 19,1 1340 | 121,0 @ 58,0
65 2%" 750 1640 1750 1330 1470 2350  290,0 3550 18,0 18,0 | 1450 | 140,0 1105
80 & 90,0 | 2030 2720 1490 1730 | 2390  310,0 3890 | 180 180 | 160,0 | 1525 | 1185
100 4" 1100 238,0 3300 1670 1860 | 3080 | 3500 | 4270 @ 180 18,0 | 180,0 | 190,5 | 1305

Dimensions en mm

* Collets adaptés au matériau du corps de vanne,
version spéciale : collet PE, version code 1187

1) Type de raccordement
Code 2 : Raccord union avec collet (orifice lisse a coller ou souder) - DIN
Code 4 : Raccord union avec bride EN 1092, PN 10, forme B, dimensions face-a-face FAF EN 558 série 1, ISO 5752, série de base 1
Code 39 : Raccord union avec bride ANSI Class 125/150 RF
Code 78 : Raccord union a souder bout a bout (IR) - suivant DIN

GEMU 710 26/48 www.gemu-group.com



9 Dimensions

9.4.7 Matériau de corps de vanne PVC-U (code 1), forme de corps M
Code raccordement 2, 33, 3M, 3T, 7R Code raccordement 78, 78*

m 0 0

o

:
, D)) vg* T |- = ]

LA 1/2 LA LB

(@)
&

ad

LB 1/2 LB
LC ‘ 1/2 LC 1L
_E
33 | 3M 3T | M 3T 7R
10 3/8" 160 540 400 800 - 900 - - - - 1180 - - - - -

15 1/2" | 200 540 400 800 215 860 850 872 860 950 1180 1322 146,0 1250 190,0 | 550
20 | 3/4" 250 650 49,0 1000 269 1070 106,8 1082 107,0 1140 1450 159,2 177,0 146,0 240,0 70,0
25 1 1320 730 490 1100 337 1160 1150 116,6 116,0 129,0 160,0 174,0 196,0 166,0 258,0 74,0
32 1% 400 860 64,0 1310 424 1365 136,6 141,0 137,0 151,0 1885 2050 2250 1955 287,0 78,0
40 1%" 50,0 980 64,0 1480 484 1570 159,0 157,6 157,2 166,0 219,0 227,6 2672 211,0 316,0 84,0
50 2 630 1220 760 179,0 605 190,5 1942 190,6 190,0 199,0 266,5 267,0 316,0 253,5 361,0 91,0

Dimensions en mm

* Collets adaptés au matériau du corps de vanne,
version spéciale : collet PE, version code 1187

1) Type de raccordement
Code 2 : Raccord union avec collet (orifice lisse a coller ou souder) - DIN
Code 33 : Raccord union avec collet a coller en pouces - BS (embout femelle)
Code 3M : Raccord union avec collet a coller en pouces - suivant ASTM (embout femelle)
Code 3T : Raccord union avec collet a coller suivant norme JIS (embout femelle)
Code 78 : Raccord union a souder bout a bout (IR) - suivant DIN
Code 7R : Raccord union avec collet (orifice taraudé Rp) - suivant DIN
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9 Dimensions

9.4.8 Matériau de corps de vanne PVC-C (code 2), forme de corps M
Code raccordement 2, 33, 3M, 3T, 7R

n [

ot

(@)
&

7 + - FF— 8 r +
[a)
Q EV / %8
;.
LA 1/2 LA
LB 1/2 LB
LC | 1/2 LC
10 3/8" 54,0 40,0 80,0 16,0 = 90,0 = 118,0 =
15 1/2" 54,0 40,0 80,0 20,0 21,5 86,0 87,2 118,0 132,2
20 3/4" 65,0 49,0 100,0 25,0 26,9 107,0 108,2 145,0 159,2
25 1" 73,0 49,0 110,0 32,0 33,7 116,0 116,6 160,0 174,0
32 1%" 86,0 64,0 131,0 40,0 42,4 136,5 141,0 188,5 205,0
40 1%" 98,0 64,0 148,0 50,0 48,4 157,0 157,6 219,0 227,6
50 2" 122,0 76,0 179,0 63,0 60,5 190,5 190,6 266,5 267,0

Dimensions en mm

1) Type de raccordement
Code 2 : Raccord union avec collet (orifice lisse a coller ou souder) - DIN
Code 3M : Raccord union avec collet a coller en pouces - suivant ASTM (embout femelle)
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9 Dimensions

9.4.9 Matériau de corps de vanne PP-H (code 5), forme de corps M
Code raccordement 2, 33, 3M, 3T, 7R Code raccordement 78, 78*

m 0 0

o

(@)
&

3 + _ <1 O r T o I S R (e _ — e 1
a) [S] (] &
Q N7 / i 7.4
: o

LA 1/2 LA LB

LB 1/2 LB B

LC ‘ 1/2 LC I

E

15 1/2" 20,0 54,0 40,0 80,0 88,0 87,0 117,0 117,0 190,0 55,0
20 3/4" 25,0 65,0 49,0 100,0 112,0 114,0 144,0 143,0 240,0 70,0
25 1 32,0 69,5 49,0 110,0 122,0 120,0 158,0 157,0 258,0 74,0
32 1 %" 40,0 82,5 64,0 131,0 142,5 140,0 183,5 184,5 287,0 78,0
40 1 %" 50,0 89,0 64,0 148,0 172,0 172,0 216,0 217,0 316,0 84,0
50 2" 63,0 108,0 76,0 179,0 211,5 211,0 266,5 265,5 361,0 91,0

Dimensions en mm

1) Type de raccordement
Code 2 : Raccord union avec collet (orifice lisse a coller ou souder) - DIN
Code 78 : Raccord union a souder bout a bout (IR) - suivant DIN
Code 7R : Raccord union avec collet (orifice taraudé Rp) - suivant DIN
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10 Indications du fabricant

10 Indications du fabricant

10.1 Livraison
@ \Vérifier des la réception que la marchandise est compléte
et intacte.

Le bon fonctionnement du produit a été contr6lé en usine. Le
détail de la marchandise figure sur les documents d'expédi-
tion et la version est indiquée par la référence de commande.

10.2 Emballage

Le produit est emballé dans une boite en carton. Cet embal-
lage peut étre recyclé avec le papier.

10.3 Transport

1. Le produit doit étre transporté avec des moyens de trans-
port adaptés. Il ne doit pas tomber et doit étre manipulé
avec précaution.

2. Apres l'installation, éliminer les matériaux d’'emballage de
transport conformément aux prescriptions de mise au re-
but / de protection de I'environnement.

10.4 Stockage

1. Stocker le produit protégé de la poussiére, au sec et dans
I'emballage d'origine.
Eviter les UV et les rayons solaires directs.

Ne pas dépasser la température maximum de stockage
(voir chapitre « Données techniques »).

4. Ne pas stocker de solvants, produits chimiques, acides,
carburants et produits similaires dans le méme local que
des produits GEMU et leurs piéces détachées.

11 Montage sur la tuyauterie
11.1 Préparatifs pour le montage

/\ AVERTISSEMENT

Robinetteries sous pression !

» Risque de blessures extrémement graves ou danger de
mort

@ Mettre l'installation hors pression.

@ Vidanger entierement l'installation.

/\ AVERTISSEMENT

Produits chimiques corrosifs !

» Risque de bralure par des acides

@ Porter un équipement de protection
adéquat.

@ Vidanger entierement l'installation.

/A ATTENTION

Eléments d'installation chauds !

» Risques de bralures

@ N'intervenir que sur une installation
que l'on a laissé refroidir.

/A\ ATTENTION

Dépassement de la pression maximale admissible !

» Endommagement du produit

@ Prévoir des mesures de protection contre les dépasse-
ments de la pression maximale admissible provoqués par
d’éventuels pics de pression (coups de bélier).

/A\ ATTENTION

Utilisation comme marche pour monter !

» Endommagement du produit

» Risque de dérapage

® Sélectionner le lieu d'installation de maniére a ce que le
produit ne puisse pas étre utilisé comme support pour
monter.

@ Ne pas utiliser le produit comme marche ou comme sup-
port pour monter.

Compatibilité du produit !

» Le produit doit convenir aux conditions d’utilisation du
systéme de tuyauterie (fluide, concentration du fluide,
température et pression), ainsi qu’aux conditions am-
biantes du site.
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11 Montage sur la tuyauterie

Outillage !

» L'outillage requis pour l'installation et le montage n'est
pas fourni.

@ Utiliser un outillage adapté, fonctionnant correctement et
sQr.

1. S'assurer de la compatibilité du produit pour le cas d'appli-
cation prévu.

2. Controler les données techniques du produit et des maté-
riaux.

3. Tenir a disposition l'outillage adéquat.

Utiliser I'équipement de protection adéquat conformément
aux reglements de I'exploitant de l'installation.

5. Respecter les prescriptions correspondantes pour le rac-
cordement.

6. Confier les travaux de montage au personnel qualifié et
formé.

7. Mettre l'installation ou une partie de l'installation hors ser-
vice.

8. Prévenir toute remise en service de l'installation ou d'une
partie de l'installation.

9. Mettre l'installation ou une partie de l'installation hors
pression.

10. Vidanger entierement l'installation ou une partie de l'instal-
lation, et la laisser refroidir jusqu'a ce qu'elle atteigne une
température inférieure a la température d'évaporation du
fluide et que tout risque de brilure soit exclu.

11. Décontaminer l'installation ou une partie de l'installation
de maniere appropriée, la rincer et la ventiler.

12. Poser la tuyauterie de maniére a protéger le produit des
contraintes de compression et de flexion ainsi que des vi-
brations et des tensions.

13. Monter le produit uniquement entre des tuyaux alignés et
adaptés les uns aux autres (voir les chapitres ci-apres).

14. Respecter le sens du débit (voir chapitre « Sens du dé-
bit »).

15. Respecter la position de montage. La vanne peut étre ins-
tallée dans n'importe quelle position de montage dans la
tuyauterie. Le montage de l'actionneur sur la vanne a l'en-
vers vers le bas est également autorisé dans un environne-
ment approprié.

11.

>
(]

2 Montage avec des collets a coller

La colle n'est pas fournie.
Utiliser uniquement de la colle adaptée !

1.

4

2.

3.

Procéder aux préparatifs pour le montage (voir chapitre
« Préparatifs pour le montage »).

: E% :

: ]
g E!
2 3 4 5

Dévisser I'écrou d'accouplement 1 du corps de la vanne a
boisseau 2.

=N

Le cas échéant, remettre la bague d'étanchéité 3 en place.

D —
E
2 3 4

Placer I'écrou d'accouplement 1 sur la tuyauterie 5.

LU

5

4

Préparer les surfaces de collage conformément aux indi-
cations du fabricant de la colle.

Appliquer de la colle sur la face intérieure du collet 4 et sur
la face extérieure de la tuyauterie 5 en respectant les indi-
cations du fabricant de la colle.

Placer la tuyauterie 5 dans le collet 4.

Revisser I'écrou d'accouplement 1 sur le corps de la vanne
a boisseau 2.

Relier les autres raccords du corps de la vanne a boisseau
2 ala tuyauterie 5 en procédant de la méme maniere.
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11 Montage sur la tuyauterie

11.3 Montage avec des collets a souder 11.4 Montage avec des collets a visser
1. Procéder aux préparatifs pour le montage (voir chapitre

« Préparatifs pour le montage »).
2. Respecter les normes techniques de soudage. Produit d eta.nch,elte poll.lr’flletagt.e ’ ]
» Le produit d'étanchéité pour filetage n'est pas fourni.

e Utiliser uniguement un produit d'étanchéité pour filetage
adapté.
1. Tenir a disposition le produit d'étanchéité pour filetage.
2. Procéder aux préparatifs pour le montage (voir chapitre
‘ « Préparatifs pour le montage »).
4 2 3 4 5

3. Dévisser I'écrou d'accouplement 1 du corps de la vanne a
boisseau 2.
4. Le cas échéant, remettre